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GB DESCRIPTION

©CoOoNOOORrWN =

Motor unit

Pulse button
Turbo button

Bowl (600 ml)
Bowl drive shaft
Crushing knife
Whisk stick

Hand blender
Accessory adapter

UA Oonuc

©

Noobkrwbh=

Biacik 3 gBuryHom

KHonka iMnynbscHOro pexumy

KHonka Typ6o

Yawa (600 ml)

MpwuBig Yawi

Hixx onsa 3gpiOHOBaHHS

Hacagka anst 36MBaHHs Ta 3MilLyBaHHS
PiAKNXNPOAYKTIB

BneHgep, WO 3aHYpHOETLCSA
MepexigHuk ons Hacagku

EST KIRJELDUS

© x

Nookrwh~

Mootoriosa

Impulssreziimi nupud

Turbo nupud

Anum (600 ml)

Anuma ajamiosa

Viilutamistera

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Sisselaaditav blender

Otsaku lGleminekuosa.

LT APRASYMAS

CoN>TOrWN =

Korpusas su varikliu

Impulso rezimo mygtukai

Turbo rezimo mygtukai

Maisto ruoSimo indas (600 ml)

Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiSymo ir plakimo antgalis
Rankinis maiSytuvas

Antgalio tarpiné

RO DETALII PRODUS

©CoOoNOOORWN =

Partea motorului

Modul cu impulsuri

Modul cu turbo

Vas (600 ml)

Mecanism de actionare pentru vas

Cutit pentru maruntire

Duza pentru agitare si amestecare a produselor lichide
Blender de alimentare

Adaptor pentru duze
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RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

Nogokrwodb=

©

MoTopHas 4acTb

KHomMka BKMOYEHUS / MMMNYINbCHOMO pexnma
KHonka pexuma Typ6o

Yawa ( 600 mn)

MpuBog vaum

Hox ans namenbyeHus

Hacagka anst B36MBaHWsI U CMELLMBAHNS XXUOKMX
NPOAYKTOB

Hacapgka-6neHgep

MepexoaHuk ans Hacagkn onst B3mBaHus

KZ CUMATTAMA

Nogohrwdh =

© ®

KosranTtkbiw 6enik

UmnynbCTik pexum 6aTblpmanapsbl

Typ60o pexum 6aTblpmanapsbl

Lapa (00 ml)

LLlapaHbIH xeTeri

¥caKkrayra apHanfaH nbiwak

Cyliblk 8HiMOepai nicyre xaHe apanacTblpyra
apHarfaH KoHgbipMa

Kon 6neHgepi

KoHablpmara apHanfaH eTnenik

LV APRAKSTS

U
-

©CoNoGORAWON =

©Co~NoOOhwN =~ I

N>R~ WON =

Motora dala

Impulsu reZima pogas

Turbo reZima pogas

Kauss (600 ml)

Kausa pievads

Nazis sasmalcinasanai

Uzgalis Skidro produktu putoSanai un samaisiSanai
Rokas blenderis

Pareja uzliktnim

LEIRAS
Motorhaz
Impulzus Gzemmaod gombok
Turbo izemmdd gombok
Csésze (600 ml)
A csésze meghajtdja
Aprito kés
Felver6 és folyékony élelmiszert keverd tartozék
Meril6 blender
Ratét-6sszekapcsold elem

BUDOWA WYROBU

Czes¢ silnikowa

Przyciski impulsowego

Przyciski turbo

Misa (600 ml)

Naped misy

N6z do rozdrabniania

Koncowka do ubijania i mieszania produktéw ptynnych
Blender reczny

Adapter do koncowki
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mm

Nominal Power 200 W 370

HomuHanbHas

220-240 V ~ 50 Hz MolyHocTb 200 BT 1.2/1.3 kg 50
Knacc sawmbi I Max. Power 700 W
Makc. MowHocTtb 700 BT 50
5
N
9
8
A
P
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[€]Z] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

. Please read these operating instructions carefully before
connecting your blender to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before the first switching on check that the voltage indicated on
the rating label corresponds to the mains voltage in your house.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit
is not intended for industrial and commercial use, and also for
use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

. Do not use outdoors or in damp area.

. Always unplug the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory or
mental disabled person (including children) or for person with
lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit by
responsible person.

. Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance
and its cord out of reach of children.

. Children must be under control in order not to be allowed to play
with the appliance.

. Do not leave the appliance switched on when not in use.

. Do not use other attachments than those supplied.

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

. Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.
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. When you have finished, before extracting the products and tips,
unplug the appliance and wait until the motor.

. WARNING:The blades are extremely sharp and therefore
dangerous. Handle with caution!

. WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without
ingredients. Do not exceed the continuous operating time.

. Never place hot ingredients into the bowl(> 70 °C).

« Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and
functions.

« Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

PREPARATION FOR OPERATING

« Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up
carefully. Wipe the outside of the motor base with moist tissue.

« It is strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with
water.

IMMERSION BLENDER

« This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for
blending various cocktails.

« Place the immersion blender on the motor base. To secure the accessory properly, twist it.

« To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching
it.

« To remove, twist the immersion blender counterclockwise.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

« Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits.
Hard products, such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must
be removed, meat must be separated from bones and tendons.

« The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains,

nutmegs, cereals.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

« Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for
kneading.

« Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.

« Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low
speed.

NOTE: Should the assembly is incorrect or incomplete, the processor will not operate.

OPERATION

« Make sure you have assembled the unit completely and in a proper way.
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« Plug the unit to power supply.
« The blender is equipped with “TURBO” mode. Press and hold TURBO button to increase the
power in maximum. To return to normal speed, release the button.

PULSE MODE

» Press and hold the pulse. The unit will operate while the button is held pressed.
FOOD MAXIMUM QUANTITY| MAXIMUM TIME, sec
Almonds 1009 15
Boiled eggs 200g 10
Breadcrumbs 20g 15
Garlic 1509 Pulse
Gruyere 1009 15
Ham 200g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 04L 15
Onions 200g Pulse
Parsley 30g 10
Pepper 0.2L 30
Shallots 200g Pulse
Spice 0.2L 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 1009 15

IM023

« NOTE: continuous operation time of the processor must not exceed 1 minute, rest time between
operation must be at least 4 minutes (for mini-chopper 0.5 min / 3 min).

« Do not remove any parts while the appliance is operating.

« When processing is finished, switch off and unplug the appliance, wait until the motor stops

before removing food and attachments.
CLEANING AND CARE
« Switch off and unplug the appliance.
« Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in

warm sudsy water after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth.
« Wipe the housing with a damp cloth.

« Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

« Be sure that the appliance is unplugged.

« Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

« Keep the appliance in a dry clean place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units
should be pass to special receiving point.
For additional information about actual system of the garbage collection address to the local

authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health

and environment which happens with incorrect using garbage.

www.scarlett.ru
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VE PYKOBOOACTBO MO 3KCMNYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

. BHUMaTenoHO npouynTanTte OaHHYKO  UHCTPYKUUKO  nepeq
akcnnyataumen npubopa BO u3bexaHMe NOMOMOK MNpu
NCNOMb30BaHUMN.

. [epen nepBOHaYanbHbIM BKITIOYEHNEM NpoOBEpPbLTE,
COOTBETCTBYIOT I TEXHNYECKNE XapPaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIE Ha
n3genun napamMmeTpam S1IEKTPOCETH.

. HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT nNpuMBECTU K MOSIOMKE
n3genusi, HaHecTu mMaTtepuanbHbin ywepdb u NPUYNHUTL BpeAa
300pOBbI0 NONb30BaTeENS.

. MNpnbop npeaHasHayeH ONs UCNONbL30BaHMA TOSbKO B ObITOBbLIX
Lensx cornacHo paHHoMy PyKoBOACTBY MO  3KchnfyaTauuu.
[Mpubop He npegHasHayeH AOnsl  MNPOMbIWSIEHHOIO U
KOMMEPYECKOro NPUMEHEHUS, a TakKe A1 UCNoNb30BaHUS:

— B KYXOHHbIX 30Hax Ang nepcoHana B MarasmHax, oducax u
NPOYMX NPON3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUSIX;

— B bepMepCKMX gomax;

— KNMWEHTaMMU B TOCTUHMUAX, MOTENsIX, NaHCuUoOHaTax u Apyrunx
MOXOXNX MECT MPOXNUBAHUSIL.

. He wucnonb3oBatb BHe NOMeEWEHUW WUIKM B YCNOBUAX
NOBbILLUEHHOW BNAaXXHOCTW.

. Bcerma oTknmoyante yCTPOMCTBO OT 3rieKTpoceTn nepen
cbopkon, pasbopkonm Wn o4YUCcTKOW, unn ecnu Bbl ero He
ncrnonb3yerTe.

. Bo un3bexaHune nopaxeHns  INEKTPUYECKMM  TOKOM U
BO3ropaHusi, He norpyxamte MOTOPHYIO 4acTb B BoAy WK
Opyrue XnakocTu n He NoACcTaBnsanTe ee Noa CTpylo Boabl. Ecnn
9TO CNy4YuMnocb, HEMEOSIEHHO OTKMAKYUTE YCTPOMUCTBO OT
9MEeKTpoceTn W, npexae 4Yem nonb3oBaThCA UM Aanblue,
npoBepbTe paboTocrnocobHOCTb K BesonacHoCTb npubopa y
KBannuUMpoOBaHHbIX CNeLnanmncToB.

. [lpubop He npegHasHadeH AnNS UCNONbL3OBaHMA  NULaMU
(BKNovasa getemn) ¢ NOHMXEHHbIMU PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBLIMMA
NN YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTAMUM UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX
XU3HEHHOro onbiTa UM 3HaHWKW, eCrIN OHU He HaxoadsTcs noA
NPUCMOTPOM WUIIN HE NPOUHCTPYKTUPOBAHbLI 00 MCNONbL30BaHUK
npubopa nMLoMm, OTBETCTBEHHbLIM 3a NX OE€30MNacHOCTb.

. [Tpnbopbl MOryT MCMNoNb30BaTbCs NUUAMKU C OrpaHUYEHHbIMU
dn3nYEeCKMMN, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBIMW CNOCODHOCTSIMU
MAN  OTCYTCTBMEM ONbiTa W 3HAHWUW, €Cnu  OHU  Bbinn
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTESIBHO 6e3onacHoro
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ncnonb3oBaHus npubopa M ecrnim OHW MOHMMAaKOT CBA3aHHblE C
9TMM OMacHOCTMW.

. ITOT nNpubop HEe AOOSMKEH WCMOSb30BaTbCA OETbMWU. XpaHuTe
npnbop 1 ero WHyp B HEQOCTYMHOM AN AeTeEN MECTe.

. [leTn gonmXkHbl HAXoaMUTLCA No4 NPUCMOTPOM ANS HedonyLweHns
nrp ¢ Npudopom.

. He ocTaBnante BknNoveHHbIN npndop 6e3 npucmoTpa.

. He ucnonb3ymnte npuHagnexHoCTW, He BXoAduwme B KOMMNEKT
NOCTaBKW.

. [lpn noBpexgeHnn WHypa NUTaHMA ero 3aMmeHy, Bo nsbexaHue
OMacHOCTW, AOMKHbl NPOW3BOAUTb W3rOTOBUTESNb, CepBUCHad
cnyx6a nnn nogobHbln KBanMUUMpoBaHHbLIWM NepcoHarnn.

. Cnegute, 4TobbLI LWUHYP NUTAHMUA HE Kacaricsl OCTPbIX KPOMOK U
ropsA4nX NOBEPXHOCTEN.

. [lpn oTkNOYEHUN NpMbopa OT ANEKTPOCETU HE TAHUTE 3a LUHYP
nnTaHus, beputecb 3a BUNKY. He nepekpyyYmMBanTe U HU Ha 4TO
He HamaTbIBauTe ero.

. [lo 3aBeplweHnn paboTbl, Npexae, YemM MU3BiekaTb NPOAYKTbl U
Hacagku, OTKMYMTE nNpubop OT 9NIEeKTpOoCeTn U A0XKAUTECH
NMOSIHOW OCTaHOBKM arieKTpoaBuraTeng.

. BHUMAHWE: Pexylwue nessma odeHb OCTpblie N NpeacTaBnsaoT
onacHocTb. ObpallanTecb C HUMU KpamHE OCTOPOXKHO!

. BHUMAHWE: 3anpeweHo nepenonHATe  npubop  wnu
ncnonb3oBatb ero  6e3s npoaykToB. He npeBbIllanTe
O0MyCTUMOE BPEMSA HENPEPLIBHOW PaboThI.

. He nomewante B yally ropsume nHrpegmenTol (> 70 °C).

« He nbiTantecb camocTtoAaTenbHO PEMOHTUPOBATb NPUMOOP MM 3aMeHsTb Kakue-nmbo getanu.
Mpun obHapyxeHnn Henonaaok obpawanTtecb B Gnmkanwmin CepBUCHBIN LEHTP.

« Ecnn nsgenve HekoTopoe BpemMsi Haxoaunock npu Temnepatype Huke 0°C, nepen BKIHOYEHMEM
ero cnegyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHEE 2 4acoB.

« [MpomnsBoguTenb octaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 LOMONHUTESNLHOMO YBEAOMMEHUA BHOCUTb
He3HauuTemnbHblE U3MEHEHUS B KOHCTPYKUMIO M3AENUd, KapauvHanbHO He BNUSAKOLWME Ha €ero
B6es3onacHocTb, paboToCcnoCOBHOCTb U (PYHKLMOHANBHOCTb.

« [latTa nNpou3BOACTBa ykasaHa Ha U3genuu U/Mnm Ha ynakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENbHON
pokymeHtaumm, B dopmate XX XXXX, roe nepsble ABe uudpbl «XX» — 39TO0 Mecsy,
NPon3BOACTBA, criegytowime vyetbipe umndpbl «XXXX» — 3TO rog Nnpou3BoacTBa.

NMNOoAroToOBKA K PABOTE

» [Nepen nepBoHavanbHbIM UCMOSIbL30BAHNEM BbLIMOWTE BCE CbEMHbIE 4YacTu Tenmon BOOOW C
MOILLMM CPeaCTBOM M TWaTenbHO npocywwmte. MOTOPHYO YacTb CHapyXu NPOTPUTE MSTKOW,
crnerka BnaXHom TKaHblo.

« 3anpeLjaeTca Norpyxatb MOTOPHYHO YaCcTb B NOObIE XXUAKOCTU U MbITb €€ BOAOMWN.

HACAOKA-BJTEHOEP

« bneHgep voeanbHO nogxoaouT Ans NPUroTOBEHUS CyNnoB-Mope, pasnnyHbiX COyCOB 1 NO4MAMB, a
TaKkKe OEeTCKOro NMTaHus, CMELLMBaHMS pa3HOObpasHbIX KOKTEMNEN.

« BcTaBbTe Hacagky B MOTOPHYHO YacCTb M MOBEPHUTE OO Lenyka.

« Bo wusbexaHue BbINnNecKkuBaHMA CMecU, nepen BKIKOYEHWEM norpysuvte OneHaep B
cMelmBaeMble NPOAYKTbI.

« [1na oTCOEeaUHEHNA OTKPYTUTE HAacaaKy NPOTUB YaCOBOW CTPESKMW.
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MWHN-USMENBYUNTETb

MWHU-U3MeNbYMTENb  MAeanbHO MNOAXOOUT ANS M3MENbYeHUs 3efeHn U OBOLUEW, Cblipa,
OOnNbLUMHCTBA COPTOB OPEXOB, CYXOPYKTOB, CMELLMBAHMUS XXNOKOro TecTa.

KpynHble NpoayKTbl, Takume Kak MSCO, Cblp, NyK, MOPKOBb nNpeaBapuTenbHO Heobxoaumo
Hape3aTb. C opexoB yganuTb CKOpIyny, MsiCO OTAENUTb OT KOCTEN U CYXOXUITUN.

M3menbuntenbs He NnoaxoauT Ans KOJKU NibAa, U3MeSIbYeHNA OYeHb TBepAblX NPOAYKTOB, TaKUX
Kak KodpelnHble 3epHa, MyCKaTHbIN OpeX, 311aKOoB.

BHumaHune! Jle3Bne Hoxa ans usmenbyeHnsa odeHb ocTpoe! [lepXuTe TONMbKO 3a BEPXHIOH
NnyacTUKOBYIO YacTb!

MomecTnTe HOX ANA U3MeNbYEHNA Ha LEeHTpanbHbI WTUAT Yaluu.

3arpyauTe B Yally NpoayKTbl.

HakpownTte 4alwy npyuBogom 4yaLum

BcTtaBbTe MOTOPHYIO YaCTb B NPUBOA Yalum 4O pukcauum.

B npouecce namernby4eHna ogHOM PyKOW AepXuTe MOTOPHYIO YacTb, APYron — yauly.

Mocne ncnonb3oBaHUs B NEPBYHO ovepeb OTCOeAMHUTE MOTOPHYIO YacTb.

[anee cHUMnTE NpMBO YaLuw.

OCTOpPOXHO BbIHbTE HOX A9 U3MENbYeHns

« TOnbKO nocrne 3Toro BbIfIOXUTE N3MeESNbYEHHbIE NPOAYKThI N3 Yaluun ANa n3MernbYeHus.

HACA,EI,KA AnA BSBMBAHVNA/CMELLNBAHUA XKNOKUX MPOOYKTOB

Ncnonb3yiite BeHYMK AN B3OMBaHUA CIIMBOK, SIMMHbIX 6ENKOB, pasnnyHbIX 4ecepToB. Hu B koem
crny4ae He UCnonb3ynTe 3Ty HacaaKy Afs 3aMeLllnBaHus TecTa.

CoeanHnTe BEHYMK C NEPEXOAHNKOM.

YcTaHoBUTE HacagKy Ha MOTOPHYHO YacTb

Mepea Hayanom paboTbl NOrpy3nTe BEHYMK B Yally cO B3GMBaeMbIiMM npogyktamu. HaunHante
paboTy C HU3KOM CKOPOCTM.

PABOTA

Y6eautecb, 4TO cObopka npom3BeaeHa NoMHOCTbIO N OOMKHbIM 0B6pasom.

MoakntounTe NprMbop K aNeKTpoceTH.

bneHoep umeet pexum «TURBO». Haxmute un yaepxusante kHonky «TURBO», 4TOGbI
MaKCMManbHO YBENMYUTb MOLLHOCTb. [1na Bo3BpaTa B HOPMarsbHbIN PEXMUM OTMYCTUTE €e.

MMMYbCHbIN PEXM

Haxxmute v yaepxusante KHOMKY MMMYNbCHOIO pexnma — 6neHaep 6yaeT paboTtatb 4o Tex nop,
noka Ha)kaTa aTa KHomMka.

o MakcumanbHoe Bpems
O6pabaTbiBaemMbIn MakcumanbHas v
HenpepbIBHOW
npoAaykKT macca / o6bem 06paboTKM (cek)
MwuwHpanb 100 r 15
BapeHble anua 200r 10
[MaHnpoBoOYHbIE 20T 15
cyxapu
YecHok 150 r KopoTKnmMn Haxxatnsamm
Okopok 200r 15
Opexun 100 r 15
MopoxeHoe 200r 20
Jlerkoe Tecto 0,4 n 15
Jlyk 200r KopoTkumMn HaxkaTusmm
[MeTpywka 30r 10
Mepey 0,2n 30
Jlyk-lwanor 200r KopoTkumMn HaxxaTtusmm
[Mpunpasbl 0,2 n 30
Crenk 150 -200r 15
["peukunn opex 100 r 15

NMPUMEYAHUE: Bpems HenpepbiBHOM paboTbl npoueccopa He AOSMKHO npeBblwaTtb 1 MUH., a
nepepbIB MeXOy BKITOYEHUSIMU — HE MeHee 4 MUH. (MUHU-n3menbynTens: 0,5 MUH / 3 MUH).
3anpewaeTca cHMMaThb ntobble NPUHAANEXHOCTM BO Bpems paboTbl npoLeccopa.
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Mo 3aBepLueHUn paboTbl, Npexae, YemM u3BnekaTb NPOAYKTbl U Hacagku, OTKNYMTe Npubop oT
3NEKTPOCETUN N A0XKANTECH NOMHON OCTAHOBKM 3NeKTpoaBuraTens.

OYUCTKA U yYXoa

Mocne okoHYaHUA paboTbl BbIKMOYMTE NPUOOP N OTKMOYMTE €ro OT ANEKTPOCETH.

Cpasy xe (He 3amauyvMBasi HagoOMro) BbIMOMTE BCE CbEMHbIE YacTM TEnsioM MbiflbHOW BOOOM,
nocre 4Yero NPOTPUTE CYXUM YUCTbIM MONOTEHLEM.

MOTOpPHYIO YacTb NPOTPUTE MATKOM BNAXXHOW TKaHbIO.

He ncnonb3aynite xecTkme rybku, abpasvBHble N arpeCCUBHbIE YNCTALLME CPEeACTBa.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHnem ybeamTech, 4TO NpMBOP OTKITOYEH OT SNEKTPOCETH.
BeinonHute tpeboBanuns pasgena OUYNCTKA U YXOL.
XpaHuTe npubop B CyXOM YNCTOM MECTE.

X

== [TaHHBIM CUMBOS Ha U34ENUN, YNakoBKe WU/UnvM conpoBOAUTENBHOM LOKYMEHTaUMM O3Ha4vaer,
YTO WUCMOSIb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKME W OSMNEKTPOHHblE M3Oenus He [OMXKHbl BblOpacbkiBaTbCA
BMecTe C OObl4HbIMM ObITOBbIMM OTXOoA4amu. WX cnegyet cpaBaTh B chneuvanmn3vpOBaHHble
NYyHKTbI NpuemMa.

Ana nonyyeHna [ONONHUTENBHOW WMHOPMaUMM O CYLLECTBYIOLWNX CUCTEMax cbopa OTXOAOB
obpaTuTecb K MECTHbLIM OpraHam BfiacTy.

MpaBunbHaga yTunuaauus nomoxeTt cbepeyb LEeHHble pecypcbl M NpefoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHWE Ha 340pPOBbE NIOAEN M COCTOSHWE OKpYXalolen cpenpbl, KOTopoe MOXeT
BO3HWKHYTb B pe3ynbTate HenpasunbHOro obpalleHnsa ¢ oTXo4amu.

W IHCTPYKLIA 3 EKCNITYATALLII

LWaHoBHUM nokyneup! Mun BaayHi Bam 3a npuabanHa npoaykuii ToproeenbHoi mapku SCARLETT
Ta posipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKy siKiCTb Ta HagiHy poboTy CBOEi
npoayKuii 3a yMOBM AOTPUMAHHA TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTaldii.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauil npogykuii B Mexax
nobytoBnx notped® Ta AOOTPUMAHHA npPaBWUil KOPUCTYBaHHS, HaBeO4eHMX B MOCIOHUKY 3
eKkcnnyaTauii, ckrnagae 2 (4Ba) poku 3 AHA nepeadi Bupoby kopucTyeayesi. BupobHuk 3septae
yBary KOpUCTYBauiB, WO y pasi JOTPUMaHHA UUX YMOB, TEPMIH CMy>XOM BUPOBY MOXe 3Ha4yHO
nepeBuLLNTN BKa3aHU BUPOOBHNKOM CTPOK.

3AXOOUN BE3IMNEKU

YBaXXHO npoymTanmTe paHy IHCTPYKUil0O nepen ekcrnnyartauiero
npunagy, wob 3anobirt NoIOMOK NMPU BUKOPUCTaHHI.

[lepen nepwmm BMUKaAHHAM MeEpPeBIpTe, 4u BIOANOBIOAlOTb
TEXHIYHI XapakKTepucTuku BUpoOy, MNO3Ha4YeHi Ha Hakneuu,,
napamMeTpam enekTpoMepeXi.

HeBipHE BUKOPUCTAHHS MOXE MPU3BECTU OO0 MOSIOMKU BUPOOY,
3aBgatM  MaTepianbHOro  ypoHYy Ta  WwKoAW  300POB’'H0
KopucTyBaua.

[Mpunag nNpu3Ha4YeHUn Onst BUKOPUCTAHHS TiflbKM B NOBYTOBMX
uinax. [Npunag He nNpu3HadeHMn AOnsg  NpPOMUCIIOBOro Ta
KOMEPLINHOro 3aCTOCyBaHHS, a TaKoX AN BUKOPUCTAHHS:

—Y KYXOHHMUX 30Hax AOnd nepcoHany B MarasuHax, odicax Ta

IHLUNX BUPOBOHNYMX NPUMILLLEHHSX;

— y depMepcbKux ByanHKax;
— KNieHTaMN y roTensx, MoTensx, NaHcioHaTax Ta iHLWKUX CXOXWUX

MiCLISIX NPOXUBaHHA.
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. He BuKopuctoByBatu no3a nMNpPUMILLEHHAMM 4YM B YyMOBaXx
NiaBULLEHOI BOMOrOCTI.

- 3aBXau BiOkMloYanWTe MpUCTpiM 3 enekTpoMepexi nepen
OYMLLEHHSIM, abo sikLLo Bu MOro He BUKOPUCTOBYETE.

- o6 yHUKHYTM Nopasku eneKkTpu4HUM CTPYMOM i 3aropsiHHsi, He
3aHyplonTe Npunag y BoA4y Yu iHLWIi PiIaNHMN.

. [punag He npu3HayYyeHUn ONS BUKOPUCTAHHA ocobamu (y Tomy
yucni  giten) 3 3HWKEHMMU  PIBUMHUMKW, CEHCOPHUMWU YU
PO3yMOBUMMK 3ai6HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOIO
OOCBIAY YM 3HAHb, AKLLO BOHW HE 3HaxoaATbCA Nig Harnaaom Ym
He MPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTAHHSA npunagy ocoboto, Lo
Bianosigae 3a IxXH0 6e3neky.

. [pynagamm MOXyTb KopucTyBaTMCS o0cobu 3 obmexeHnmu
diznyHNMK, YYTTEBMMU YN PO3YMOBUMU 34IOHOCTAMU, YN ocobm
6e3 gocsigy M 3HaHb, AKWO BOHW By NMpoOiHCTPYKTOBAHI Wo40
6e3neyHoro BMKOPUCTaAHHA Npunagy ta po3yMiloTb NOB'A3aHy 3
UM Hebesrneky.

. Llem npunag He nNOBUMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA  AOiTbMMW.
3b6epirante npunag i MOro LWHYp B HeOOCTynHOMY AN AiTeu
Micu,.

. [iTM NOBMHHI 3HaxoAuUTUCL Mig HarnsgoM 3aansa HeadonyuleHHS
irop 3 npunagom.

. He 3anunwanTe yBiMkHeHW npunag 6e3 Harnsay.

. He BuKopuctoBynUTE MPUHANEXHOCTI, WO He BXOOATb OO0
KOMMJIEKTY.

. Y pasi NowKogXeHHA Kabento XMBIMIEHHSA WMOro 3amiHy, 3agnd
3anobiraHHa Hebeaneui, MOBUMHEH 3OIMCHIOBATU BUPOOHMUK,
cepsicHa crnyxba 4mn nodidbHuM KkBaniikoBaHM NepcoHarn.

. Cnigkynte, wo6 WHYpP XMUBNEHHS HE TOPKABCHA FOCTPUX KpanokK
Ta rapsymMx NOBEPXOHb.

. He TArHitTb, He nepekpy4vymnte Ta Hi Ha WO He HaAaMOTYyUTe LUHYp
XUBMNEHHS.

. HanpukiHui poboTn, nepL, HiXX BATAraty NPOAYKTU Ta Hacagkw,
BIOKMIOYITE Npunag 3 enekTtpoMepexi Ta goyekanmTecs MNOBHOI
3YMUHKN enekTpoaBUryHa.

. YBAIA:3HiMiTb HacagKky, HaTUCHYBLUM KHOMKW Big'€OHaHHSA
HacagoK.

. YBATA: 3abopoOHEHO nepenoBHIOBATH npunag abo
BUKOPUCTOBYBaATU Moro ©0e3 npoaykTiB. He nepesuwynte
Oonyctumuim Yac 6e3ynmuHHol poboTn.

. He nomiwante y npouecop rapsadi iHrpegieHtn (> 70 °C).

« He Hamaramtecsi caMmoCTiiHO peMOHTyBaTu npunag abo 3amiHoBaTh sAki-Hebyab getani. MMpwu
BUSIBIIEHHI HENOMAAOK 3BepTanTecsa B Hanbnvmxkumim CepsiCHUI LIEHTP.
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o Axwo BMpIO geskMi Yac 3HaxoamBcs nNpu TemnepaTypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM MOro
cnig BUTpUMATKU Y KiMHATI HE MeHLe 2 roauH.

« BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NoBiAOMIIEHHA BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHU
A0 KOHCTPYKUii BMpOByY, WO KapAvHanbHO He BMMMBalOTb Ha noro 6es3neky, npauesgaTHiCTb Ta
JPYHKUiIOHANBHICTb.

o JaTta BupobHMUTBa BKaszaHa Ha BUpPOOI Ta/abo Ha MakyBaHHSA, a TaKOX Yy CYNpOBOAXYHMi
AokyMmeHTauii 'y dopmati XX XXXX, ge nepwi Agi umdppn «XX» — ue Micsub BUPOOHMUTBA,
HaCTYNHi YoTupm undpm «XXXX» — Le pik BUpobHuuTBa.

« ObBnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHIYHOro perfiameHTy OBMEXeHHsI BUKOPUCTaHHA LesKuX
Hebe3neyHnX peyoBMH B €NEKTPUHHOMY Ta €NEKTPOHHOMY OBnaHaHHi.

niarotoBKA 4O POBOTHU

« [lepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM BUMUIATE BCi 3HIMHI YaCTUHM TENOK BOAOK 3 MUIOYMM 3acoboM
Ta peTenbHO NPOCYLWITh 1X. Bigcik 3 4BMIyHOM 30BHI NMPOTPIiTh M'AKOIO 311erka BOSIOrok TKaHMHOKO.

« 3abopoHeHO 3aHyprOBaTH BiACIK 3 ABUryHOM B 6yAb-AKY pPiAMHY Ta MUTU NOro BOAOIO.

BJIEHAOEP WO 3AHYPKOETBCHA

- bneHgep ipeanbHO nigxoanTb AN NPUrOTYBaHHA CyniB-nope, Pi3HOMaHITHUX COyciB Ta
NiASIMBKK, @ TAKOX OUTAYOro XapvyBaHHS, 3MillyBaHHA PiSHOMAHITHUX KOKTENSTIB.

« BctaBTe GneHgep, WO 3aHyprETbCS Y BiACIK 3 ABMryHoM. [Onsa HagiviHOI dpikcauii Hacagku
HeoOXigHO NOBEPHYTU TI NPOTU FOANHHUKOBOT CTPISIKK.

« 3 meTolO 3anobiraHHs BUTIKaHHIO CyMilli Ha30BHi, Nepea YBiMKHEHHSIM 3aHypTe GneHpep y
NPOAYKTMU, LLIO MAKOTb 3MillyBaTUCS.

« 3aanA Big'eQHaHHS BIAKPYTiTb Gnenaep, Wo 3aHyproeTbLCSA, NPOTU FOANHHUKOBOT CTPINKW.

HPK 0114 NOAPIBHEHHA NMPOAOYKTIB / MIHI-NOAPIEHKOBAY

« MiHi-nogpibHioBay igeanbHO nigxoanTb Ans noapibHeHHs 3eneHi Ta oBodiB, cupy, BiNbLIOCTI
COpTIB ropixiB, CyxopykTiB. Benuki npoayktu, Taki Sk M'aco, cup, unbyns, MOpkea nonepeaHbo
HeobxigHo HapizaTu. 3 ropixis BUAANUTK LWKapryny, M'aco BiJOKPEMUTU Bif KiICTOK Ta CyXOXUIb.

« [MoagpibHoBay He MigxoauTb ANA PO3KOSIOBAHHA NbOAy, NOAPIOHEHHS AyXe TBepAuX NPOoAaYKTiB,
TaKMX 9K KaBOBIi 3epHa, MyCKaTHUWN ropix, 3rnaku.

« YBara! Jle3o HOXa ansa noapibHeHHA ayxe roctpe! TpumanTe nuvwe 3a BEPXHIO MNNACTUKOBY
YacTuHy!

« lMoknagitTb HiXX ANs NnoapIGHEHHA Ha LEeHTPanbHUM WTUET YaLdi.

o 3aBaHTaxTe B YaLlly NpoAyKTH.

« Hakpuinte vyawy npnsogom yatui.

« BcTaBTte Bigcik 3 ABUryHOM Y NpuMBig Yalli 4O KnauaHHS.

« B npoueci noapibHeHHs oaHiel0 pyKol TpumManTe BiACIK 3 OBUIYHOM, OPYrol0 — Yally Hacagkm
Ans noapiGHeHHS.

« [licna BMkopucTaHHA, B NepLuy Yepry Big'eqHanTe BIACIK 3 ABUTYHOM.

» [ani Big'egHanTe npusig YaLwi.

o OBepexXHO BUMITb HiXX ANnA NOoApPiOHEHHS.

« TinbKku nicns UbOro BUMMITbL NOAPIOHEHI NPOAYKTM 3 Yalli Ans NoapidHEeHHS.

HACA,EI,KA ONnA 36UTTA / AMILLYBAHHA PIOKUX MPOOYKTIB

« BukopuctoByinTe BiHUMK ANA 30MBaHHA BepLUKiB, S€4HUX OBinkiB, pisHOMaHiTHUX geceprtiB. B
XXOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE L0 HAacaaKy AndA 3aMillyBaHHSA KPYToOro Ticta.

« BcTtaBTe Hacagky ans 30MBaHHSA B nepexigHuK, noTiM Hacadky 3 nepexigHMKOM BCTaHOBITb Ha
BiZICIK 3 4BUIYHOM.

« [lepen noyaTkom pobOTK 3aHypTe BIHYMK y Yalwly 3 npoaykramu, wo Tpeba 36utn. MNounHanTte
poBOTY 3 HU3bKOI LLBUAKOCTI.

[TPUMITKA: MNMpouecop He YBIMKHETLCA Y pa3i HenpaBuUilbHOI abo HeNnoBHOI 300pKN.

POBOTA

« [lepekoHanTecs, Wo 300pKa BUKOHAHA MOBHICTIO Ta HANEXHUM YNHOM.

« i egHanTe npunag oo enekTpomepexi.

« brneHgep mae pexum “TURBO”. HaTtucHiTe Ta yTpumyinte kHonky TURBO, wo6 makcumansHo
30iNbWNTN NOTYXHICTb. [1NS NOBEPHEHHS Y HOPMarbHUIA PEXUM BIgNYCTIiTb 1.

IMMYNbCHUIN PEXXUM

o HaTuCHITb Ta yTpuMynTe KHOMKY iMMynNbCHOro pexumy — énengep 6yae npautoBaTty 4OTWU, NMOKK
HaTUCHYTa LS KHOMKa.
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MakcuManbHuUM Yac

MpoaykTn MakcumantHa 0e3nepepBHOI
maca / 06’em
06po6Ku (cek)
Murganb 100 r 15
BapeHi anuys 200r 10
[MaHipyBanbHi cyxapi 20r 15
YacHuk 150 r Kopotkimm
HaTUCKAHHAMM
Okopok 200r 15
["opixu 100 r 15
Mopo3uneo 200r 20
Nig 4 abo 5 kybukis Kopotkimm
HaTUCKAHHAMM
Jlerke TicTO 0,4 n 15
Ln6yns 200 1 KopoTknmun
HaTUCKaHHSAMMU
MeTpywka 30r 10
lMepeup 0,2 n 30
LUnbynsa-wanoTt 200r Kopotkimm
HaTUCKAHHAMM
Mpunpasu 0,2n 30
Crelik 150 - 200 r 15
Bonocbkuin ropix 100 r 15
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« NMPUMITKA: Yac 6e3nepepBHOi poboTK NpoLecopa He NOBUHEH nepeBullyBaTth 1 XB., a nepepsa
MiX YBIMKHEHHSIMU — HEe MeHLLe 4-X XB. (MiHi-nogpibHioBay: 0,5 xB/3 xB).
« 3abopoHdaeTbCs 3HiMaTK Byab-ake npunagaqa nig yac poboTtum npolecopa.

» HanpwukiHui

poboTK, nepul, HiXK BUTAraTM NPOAYKTU Ta Hacagku,

enekTpomepexi Ta goYyekanTeca NOBHOI 3yNNUHKN eNeKTPOABUIyHa.
OYMLWLEHHA TA gornan
« HanpukiHui po6oTn BUMKHITL Npunag Ta BigKMo4iTe NOro 3 eNeKTpoMepexi.
o Bumwninte yci 3HIMHI YaCTUHKU TENNOK MUMBHOK BOAOHD Bigpasy X (He 3aMOYyo4M HaJoBro), nicns

4YOro NPOTPITb CYXMM YNUCTUM PYLLHMUKOM.
« Kopnyc npoTpiTe M'AKOK0 BONOroK TKAHWHOHO.
« He BukopucTOBYIMTE XOPCTKI ryOKKN, abpasnBHi Ta arpecuBHi MutoYi 3acobu.
3BEPEXEHHA

« lNepepn 30epexeHHaM nepekoHanTecs, Wo Npunaa BiaKNYeHUn 3 eNeKTPOMEpPEX.
« BukonauTte yci Bumoru posginy O4YNLWEHHA TA QOIMMAA.

« 30epirante npunag y cCyxomy YnCToMy MicLi.

BiOKNIOYITE nNpunag 3

=== | lc/i cuMBON Ha BMPOOGi, ynakoBui Ta/abo B CynpoOBigHIN OOKYMeHTauii O3Havae, Lo
eneKTPUYHI Ta enekTPOHHi BMpobu, wo OynM BUKOPUCTAHI, HE MOBWHHI BUKMAATUCA pa3oM i3
3BMYaNHMMK NOBYTOBMMU Biaxo4aMu. Ix noTpibHO 3gaBaTH 4O cneuianizoBaHUX NYHKTIB NpUMAOMY.
[na oTpumaHHa goaaTkoBOI iHpopMauii Woao icHyrunx cuctem 360py BiAXOAIB 3BEPHITbCH A0
MiCLLEBUX OpraHiB Bragu.
HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcy Ta 3anobirtu MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BMMMBY Ha 340pOB’A NOAEN i CTaH HaBKOMULLIHBLOIO CepefoBulla, AKUA MOXE BUHUKHYTU B

pesyanaTi HenpaBuIiibHOIo NOBOOXEHHA 3 Biaxogamu.
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[®4 NAWOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK

o KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga taH6acbiHbIH ©HIMIH CaTbIN anfaHbIHbI3 YLUIH XXoHe
Oi3giH KoMnaHugaFra CeHiM apTkaHbiHbi3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganany
HyCKayrnblfblHOQ CypeTTenreH TexHuKanblKk Tanantap opbiHaanfaH xargavga, SCARLETT
KOMMaHUSACbI 63iHiH 6HIMAEPIHIH XXOFapbl canacbl MEH CEHIMAi XKYMbICbIHA Keninaik oepeai.

« SCARLETT cayma TaHbacblHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxagap weHbepiHae nanpganaHfaH
XoHe icKe namganaHy HyckaynbifblHOA KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHfFaH kesge,
OyYMbIMHBIH, KbI3MeT Mep3iMi OynbiM TyTbIHYLbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xblngpl
Kypanabl. ATanfaH lwapTTap opblHAanfaH xXarganga, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLui
KepceTkeH Mep3iMHEH anTapriblKTank acybl MyYMKIH eKeHiHe eHAIpYLWi TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apbiH

ayaapagbl.

KAYINCI3OIK LUWAPAJIAPDI

. [ManpganaHy kesiHge Oy3biiMaybl YLWIH Kypanabl kKongaHyablH
anablHOa oCbl HyCcKayabl biKblNACMneH OKbIMN LWbIFbIHbI3.

. Anfawkbl  KocyablH — anabiHAa — OYMbIMHbIH  TEXHMKanbIK
cunaTTamMacblHbIH XancblpMmaaarsl, ANeKTp XyweciHae
KepPCETINreH napameTpriepiHe COUKECTIMNH TEKCEPIHI3.

. [ypbiccbi3 kongay OyMbIMHbIH Oy3binyblHa 9Kenin Cofybl, 3aTtTamn
3USAH N KENTIpIN XaHe nanganaHywblHbIH, AeHcayrbiFbiHA 3USH
TUri3yi MYMKIH.

.Acnan TeK TYpPMbICTbIK MakcaTTapga faHa nanganadyra
apHanfaH. Acrnan eHepKacCinTIK XXeHe cayga-caTTblKk MakcaTbiHOA
KongaHyfa, coHOau-ak MblHa  Xepnepge — nanganadyra
apHanvaraH:

— AyKeHaepaeri, KkeHcenepaeri aHe 6acka ga eHepkacinTiK Yn-
Xannappgarbl KbI3METKepsiepre apHanfaH acym anMmaktapbiHAa;

— (bepmeprniepaiH yunepiHae;

— KOHakyunepae, motenbgepne, naHcuoHaTTapaa XXeHe conapfa
yKkcac TyYpfblH Xaunapga KnuveHTTepAdiH, nanganadybiHa
apHanmaraH.

. KangaH ThIC He XKOFapbl AbIMKbIAbl Xarganga
KongaHblIMangbl.

. Erep KkypbinfblHbl nanganaHbanTblH 6o0ncaHbl3, OHbl Tasanap
angblHOa SNeKTpP XeriCiHEH apKallaH aXblpaTbin KONbIHbI3.

. ONEKTP TOrbl COfYbIHAH XX8HEe OT LWbIFyblHAH aynak 6ony yLiH
acnanTbl cyFa Hemece backa CymblK 3aTTapfa MaTbipMaHbI3.

. [leHe, xynke He Bbornmaca akbif-on kemicTiri 6ap, Hemece ocbl
KYPbINIFbIHLI  Kayinci3a namganany yuwiH Taxipudeci meH 6Ginimi
XeTKinikcia agamgapablH - (COHbIH,  iwWiHOe  GananapablH)
kayincisairi ywiH >ayan 6epeTiH agam Kagaranamaca Hemece
acnanTtbl NanganaHy OoWbiHLIA Hyckay bepmece, onapablH 6y
acnanTbl KongaHyblHa bonvanasbl.

. Kypbinfbinapgbl duankanblk, CEHCOPSiblK HEMece aKblf1-OU
kabineTTepi LWeKTeyni Hemece Toxipubeci MeH O6iniMi  XoK
agamgap, erep onap KypblSifblHbl Kayirncia navganaHy Ttyparnbl
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Hyckay 6epince xxeHe onapmeH bannaHbICTbl KayinTepai TyCiHce,
KoJlgaHa aliagbl.
byn KypbinifbliHbl Oananap navganaHbaybl kepek. KypbinifbiHbI
)KoHe OHblH CbIMbIH 6ananap,1:|,b|H KOJbl XeTnenuTiH xepae
CaKTaHblI3
Eananap acnarnneH 0|7|Ha|v|ayb| YUWIH OoJrapAbl YHEMI Kadafanari
OTbIPY KEepPeEK.
TOKKa KOCblJ1faH acnanTbl KapayCbl3 KalliAblpMaHbl3.
YKeTkisinim XNHafrblHA KIpMGI7ITIH KepeK-XapaKrapabl
nanganaHbaHbI3.
KyaT Gaybl 6yniHreH xafganga, katepaeH aynak 0osy yLiH OHbl
aybICTblpyadbl eHAOIPYLWI, CEPBUCTIK KbISMET HEMECE COfaH YKCacC
OinikTi KbISMETKEpPIJ1ep ICKE acCblpyfa TUIC.
KyaT ke3iHe KOCY CbiMbl ©TKIP XXMEKTEP MEH bICTbIK 3aTTapfa Tuin
TyYpMayblH KagararnaHbl3.
KyaT K&3IHE KOCY CbIMbIH TapTKbl/laMaHbl3, LUMPATnaHbi3 XaHE
ellkaHdaun 3aTka OHbl OpaMaHbI3.
)KyMbICTbI adKTaraHHaH KeIZIH, A3blK-TYJ1IK NeH KOHAblipManapAbl
albliln wWblKnac 6¥prH acrnantbl 3J1IEKTP »XeniciHeH aXblPaTbIHbI3
Aa, 3NEeKTP KO3FalnTKblLU TOJIbIK TOKTafaHLUa KYTe TYPbIHbI3.
ECKEPTY:Cantamanapabl KkocygaH ewlipy 6atblpmackiH 6achbin,
canTamMaHbl LUELLiH|3.
ECKEPTY: AcnanTbl acblpa TONTbIpyfa HemMece asblK-TYNIKCI3
navganaHyra TbibIM canbliHadbl. Y34iKCi3 XKYMbIC iCTeyre pykcaTt
eTifITeH yakbITTaH acblpbln XibepMeHis.
[Mpoueccopab! bICTbIK a3blK-Tynik canmaHbi3 (> 70 °C).
KypbinfbiHbl ©3 6eTiHiswe xeHaeyre TannbiH6aHbl3. OnkbinbikTap nanga 6onca xakblH apagarbl
CepBWC opTarnbifbiHa anapblHbI3.
Erep 6yirbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap anAblHOa OHbl
Kem gerenge 2 carat 6enme TemnepartypacbiHga yCcTtay Kepek.
OHaipywi GynbIMHbIH Kayinci3giriHe, XXYMbIC ©HIMAININ MEH XXYMbIC MYMKIHAIKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH Gonmallbl e3repicTepai OHblH, KypblfiMacblHA KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHridy
KYKbIfbIH ©3iHae Kanablpaabl.
YKacan weirapbinFaH KyHi bynbimaa xeHe (Hemece) kantamaga, coHAamn-aK inecne Kyxatramaga,
XX XXXX niwimiHge kepceTinreH, MyHaarbl anfallkbl eki caH «XX» — )acan LWblfapblifaH anbl,
Keneci TepT caH «XXXX» —acan LWblfapblfifaH XbiSbl.
XX¥MbICKA OANbIHOAY
« EH anfaw pet nanmpganaHap angpiHaa G6apnbik anMansl 6enikTepai Kyfbll 3aT KOCbISFaH Xbifbl
CYMEH XybIHbI3 Oa, ab6aeH KypfaTbiHbi3. KosranTkbiw O6enikTiH CbIpTbiH CAN AbIMKbIN XXyMCak
LybepeKneH CypTiHi3.
o KosranTkbilu OGenikTi Ke3 KenreH CyWblK 3aTTapfa OaTbipyfFa XoHe OHbl CyMeH XYyyfa
TbiWbIM canbiHagbl.
BATbIPbIJIATbIH BJIEHOEP
- bneHgep e3be kexenepai, Typni Ty3OblKTap MEH ackaTbikTapAbl, CoHOoan-aKk 6ananap TafablH
AaunblHOay YLWiH, caH anyaH Typni KOKTennbaepai apanacTbIpy YLiH aca Kosnansibl.

« BbatbipbinaTteiH 6nengepai KosranTkpiw 6enikke opHaTbiHbI3. KOHAbIpMaHbl MbikTan GekiTy yLuiH,
Ko3fanTKbIl BenikTeri MeH3ep KoHablpMaaarbl byratTay b6enrilecimeH cankec keneTiHaewn eTin.
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KocnaHblH wWalwblpayblHa Xon Oepmey yuwiH OneHaepAai icke Kocap anablHAa OHb
apanacTbipbifiaTbiH Taramagapfa 6aTbIpbIHbI3.

« AFbITbIN any ywiH 6aTblpbinateiH 6nengepai carat TiniHiH 6afFbITbiHa Kapcbl OypaHbI3.
TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHAJTFAH MbIWAK / WWAFbIH YATKbBILL

LafFbiH yaTKbILW acluen neH KOKOHICTI, IPIMLUIKTI, XXaHFaK TYprepiHiH, KenwiniriH, KenTipinreH xemic-
XMOEKTi ycakTay ywWiH ca konawnbl. ET, ipiMwik, nuas, cebi3 cusakTbl ipi eHimaepai anabiH ana
Typan any kepek. YKaHfakTblH KabbIfblH apLly Kepek, eTTi Cyreri MeH CiHipiHEH axblpaTbin any
Kepex.

YaTtkbIlW My34bl Xapy YLWiH, Kode gaHaepi, MycKaT XaHfafbl, A9HAI JaKblngap CUAKTbI aca KaTTbl
asblk OHIMOEpPIH ycakTayFa xxapamanipl.

EckepTy! ¥cakrayra apHanfaH nbllakTbIH Xy3i eTe eTKip! Tek ycTiHri nnactmacca beniriHeH faHa
yCTaHpI3!

¥caKrayra apHarfaH NbllWakTbl LapaHblH, OPTaHFbl iCTiNiHE OPHATbIHbI3.

Llapafa a3blK eHiMAepiH canbiHbI3.

LLlapaHbl Wwapa xeTerimeH »abblHpI3.

KosranTkbiw 6enikTi WapaHblH XeTeriHe CbIpT eTKEHLLUE.

¥cakTay KkesiHae 6ip KonbiHbI30eH KO3FanTKbiWw 6enikTi, ekiHWi KoNbiHbI30eH ycakTayfa apHasnfaH
KOHAbIPMaHbIH, LUapacblH YCTaHbI3.

ManganaHbin 6onFaHHaH KeniH ex BipiHLLI Ke3eKkTe KO3FanTKbiWw 66niKTi aXxblpaTbiHbI3.

CopaH KemiH WwapaHbIH, XeTeriH aXblpaTblHbI3.

¥cakTayfa apHanfaH nbilWakTbl €MNMeH LblFapbIn anblHbI3.

Tek cogaH KeuiH faHa ycakTanfaH asblk eHIMAEpPIH ycakTayFa apHanfaH wapagaH 6acka bigbicka
canbin anbiHbl3.

C¥VbIK A3blK OHIMAEPIH LWAVNKAYFA / APANACTbIPYFA APHANFAH KOHObIPMA

BbinFaybIWThl Kinerengi, XyMblpkaHblH afblH, TYpni TOTTi Taramaapdbl wWankan Kenipwity yLiH
nanganaHbliHpl3. byn KOHObIpMaHbl elkKawaH Aa KaTTbl Kamblp urey YWiH nanganaHyra
oonmangbl.

Warnkayra apHanfFaH KOHAbIpMaHbl e©Tnenikke KOHAbIPbIHbI3, CoHAan-ak eTneniri  6ap
KOHAbIPMaHbl KO3FfanTKblW 6enikke OpHATbIHbI3.

XKymbicka Kipicnec ywWwiH ObinFayblWThl  KONIPWITINETIH a3blk ©HIMAepi canblHFaH Lwapara
BaTbIpbIHbI3. 2 KyMbICTbl TOMEH XblngamablkTaH 6acTaHbls.

ECKEPIM: BneHpep AypbIiC Hemece TonbIK KyacTbipblsiMaca, NpoLeccop icke Kocblnmangbl.
X¥MbICbI

[ypbIC api TUICTI Typae KypacTblpblfifaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

AcnanTbl 9NEKTP XeniciHe XarnfaHbl3.

Bnengepain “TURBO” pexumi 6ap. KyatTeinbifbiH 6apbiHwa apTTeipy ywiH TURBO TynmeLiriH
Bacbin ycrtan TypbiHbI3. KanbinTbl pexvmMmre opany yLiH OHbl 60CaTbIHbI3.

MMIMYTbCTIK PEXUM

MMnNynbCTiK pexxum TynmeLlirii 6acbliHpI3 Aa, ycTan TypbiHbl3 — OneHaep ocbl TyMMeLlik 6acynbl
TypfFaHaa Xymbic icten 6epegi.

OHaeneTiH a3bIK EH ynkeH EH y3aK y3aikcis eHgey
canmarbl / Kenewmi yakbITbl (CEeK)
Bagam 100 r 15
[TickeH XyMbIpTKa 200r 10
AyHaTyrg apHanfaH 20 15
KenTipinreH HaH
CapbiMcak 150 r Kbicka-Kkbicka Bacy
apKbinbl
CaH erTi 200r 15
’Kanrak 100 r 15
Banmysaak 200 r 20
Mys3 4 Hemece 5 Teklle Keicka-Kbicka Gacy
apKbinbl
XKeHin kamblp 0,4 n 15
Musas 200 r Kbicka-kbicka 6acy
apKbinbl
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AKXKenkeH 30r 10
BypbiL 0,2n 30
LanoT nusasbl 200 Keicka-Keicka bacy
apKbinbl
AckaTbIKTap 0,2 n 30
Crenk 150-200r 15
['pek xaHfarbl 100 r 15

« ECKEPIM: lMpoueccopablH Y34iKCi3 XYMbIC iCTey yaKkbiTbl 1 MUHYTTaH acnayfa Tuic, an icke
Kocynap apanbifblHaafFbl y3inic 4 MyHyTTaH kem 6onmayfra Tuvic (wafbiH ycatkbiw 0,5 muH / 3
MUH).

« [Npoueccop XyMbIC icTen TypfaH Ke3ae Ke3 KesireH Kepek-XapakTbl ogaH Lewin anyfa TbinbiM
canblHagbl.

o YKyMbICTbI asikTaFaHHaH KeWiH, asblK-TYNik NeH KoHAblpManapAbl anbin weiknac 6ypbiH acnanTbl
ANEKTP XeniCiHeH axblpaTbIHbI3 A, SNEKTP KO3FaNTKbIW TOMbIK TOKTaFaHLa KyTe TYPbIHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIIN ¥CTAY

o XKyMbICTbI @afKTaFraHHaH KeniH acnanTbl OLWipiHi3 Ae, OHbl 3NEKTP XeniCiHeH aXblpaTbiHbI3.

« [epey (y3aK yakblT cynamacTtaH) Gapnblk anmanbl-canMansl 6benwekTtepai cabblHAbl Xbifbl
CYMEH XYblIHbI3 [1a, KypfaK Ta3a CymfriMmeH CypTiHi3.

« KanTamaHbl XXymcak AbIMKbIST MaTaMeH CYPTIHIi3.

« KaTkbin xeke, KbIpFbILL XXeHe KYLUTi Ta3apTKblWw Kypangapabl nanganaHbaHbl3.

CAKTAY

« Cakran koap angbiHAa acnanTblH, 3MeKTP XerniCiHEeH aXblpaTblfiFaHblHa KO3 XeTKI3iHI3.

o TA3AJIAY XOHE KYTIIMN ¥CTAY 6eniminaeri Tanantapabl OpblHAAHbI3.

« AcnanTbl KypfrakK Tasa xepe cakTaHbl3.

=== OHiMAeri, kopanTtafbl XoHe/HeMece KOoCbIMLIA Ky)KaTTafbl OCblHOAW Oenri  KongaHbiffFaH
NEKTPNiK >XOHe 9NneKTPOoHAblK OymbiMgap kadiMri  TYPMbICTLIK  KangblkTapMeH  Bipre
WwbiFapbinmaybl kepek gereHai 6ingipegi. Onapabl apHanbl kabbingay GeniMiwienepiHe eTki3y
KaxeT.

KanablkTapabl XXuHay >Xyrhenepi Typanbl KOCbIMLIA MafiMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapbliHa xabapnacbiHbi3.

KanablkTapabl AypbiC kagere xapaTy 6aranbl pecypctapabl CakTayfFa XaHe KanablkTapAbl Aypbic
WblFapmay cangapblHaH afaMHblH [JeHcaylblfblHA >K8He KopllaraH opTafa KeneTiH Tepic
acepnepaiH angblH anyra kemekrtece[i.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

. Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite vdoimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel.

. Enne teekannu esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvorgu
andmetele.

. Vale kasutamine voOib pohjustada seadme riket, materiaalset
kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

. Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samuti
kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude tooruumide personali
kooginurkades;
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— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades

. Arge kasutage seadet viljas.

. Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning
ajaks, mil seda ei kasutata.

. Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ega teistesse vedelikesse.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fUusilised, tunnetuslikud voi vaimsed vdéimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad
ei ole kontrolli all vb6i kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seadmeid tohivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete vai
vaimsete vOimetega isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja teadmised, kui neid on instrueeritud
seadmeid ohutult kasutama ja nad moistavad sellega seotud
ohtusid.

. See ei tohi lapsed seadet kasutada. Hoidke seadet ja selle
toitejuhe laste kaeulatusest eemal.

. Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega
mangida.

- Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

. Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

. Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge tommake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber
korpuse.

. On keelatud asetada koogikombaini korpust  vedelikesse,
samuti ka pesta vees voi nbudepesumasinas.

. Arge pilldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

. TAHELEPANU: Lo&iketerad on &armiselt teravad ja ohtlikud.
Kaituge nendega ettevaatlikult!

. TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita voi kasutada
seda tiihjalt. Arge liletage seadme lubatud pideva t66 aega.

. Arge pange kuumi kéégikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

» Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

« Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselulitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

« Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, to6véimet ega funktsioneerimist.
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« Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tahendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

o Enne esimest kasutamist peske koik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning
kuivatage hoolikalt. Mootoriosa puhkige valjastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

« On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

« Blender sobib suureparaselt pureesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude
valmistamiseks, samuti erinevate kokteilide segamiseks.

« Paigaldage saublender mootoriosa kuilge. Otsaku kindlaks fikseerimiseks on tarvis pdorata seda
vastupaeva.

o Segu valjapritsimise valtimiseks lukake blender enne sisselllitamist segatavatesse
toiduainetesse.

« Lahtivotmiseks keerake saublenderit vastupaeva.

TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

« Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja koogiviljade, juustu, enamiku pahklite ja
kuivainete peenestamiseks. Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne
vaikesteks tukkideks ldigata. Pahklitelt eemaldada koored, liha eemaldada luudest ja kdhredest.

« Peenesti ei sobi jaakuubikute purustamiseks, samuti vaga kdvade toiduainete nagu kohviubade,
muskaatpahklite ja viljaterade peenestamiseks.

« Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Ulemisest

plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga.

Paigaldage mootoriosa mahuti kuni kldpsatuseni.

Peenestamisel hoidke Uhe kaega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.

Parast seadme kasutamist votke kdigepealt lahti mootoriosa.

Siis eemaldage mahuti ajam.

Votke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

« Alles parast seda votke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

« Kasutage otsikut koore, munavalge vdi erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul
arge kasutage seda tiheda taina segamiseks.

« Paigaldage vahustamisotsik tUleminekuossa ja siis Uhendage see mootoriosaga.

« Enne kasutamist lUkake otsik mahutis sligavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t66d
madala kiirusega.

MARKUS: Protsessor ei hakka téodle, kui seade on valesti v6i mittetéielikult kokku pandud.

KASUTAMINE

« Veenduge, et seade on taielikult ja digesti kokku pandud.

« Uhendage seade vooluvérku.

« Blenderil on rezim TURBO. Vajutage nupp TURBO alla ja hoidke see all, et véimsust
maksimaalselt suurendada. Tavalisele reziimile tagasiminekuks vabastage nupp.

IMPULSSREZIIM

« Vajutage alla impulssreziimi nupp ja hoidke seda all. Blender to6tab nii kauni nupp on alla
vajutatud.

. Katkestamata
. . Maksimaalne vr e ;
Toiduaine tootlemise
mass / maht .
maksimaalne aeg (s)

Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 209 15

Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
Pahklid 100 g 15
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Jaatis 200 g 20
Jaa 4 vdi 5 kuubikut Kiired vajutused
Kerge tainas 041 15
Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 3049 10
Pipar 0,21 30
Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150-200g 15
Kreeka pahkel 100 g 15

« MARKUS: Protsessor ei tohi pidevalt tdétada lle 1 minuti, paus lilituste vahel peab olema
vahemalt 4 minutit (minipeenesti: 0,5 min / 3 min).

« On keelatud osade mahavétmine kaivitatud koogikombaini pealt.

« TOO l6petamisel, enne toiduainete ja otsikute valjavotmist, eemaldage seade vooluvérgust ning
oodake, kuni mootor on I6plikult seiskunud.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

« Parast kasutamist lulitage seade valja ja eemaldage see vooluvérgust.

« Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel
kuivatage pehme kuiva ratikuga.

« Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

« Arge kasutage kilrimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

« Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvorgust eemaldatud.

« Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

» Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/voi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi
ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest podérduge
kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis v@ib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI
. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas lietosanas laika.

. Pirms pirmreizéjas ieslegSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie
raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice
nav paredzeéta rapnieciskai vai komercialai izmantoSanai, ka ari
izmantoSanai:

—veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;
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—klientiem  viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas
apmesanas vietas.

. Neizmantot arpus telpam, ka ari paaugstinata mitruma
apstaklos.

. Vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiri$anas un ja Jas
to nelietojat.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmosSanas,
neievietojiet ierici dent un citos Skidrumos.

. lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus)
ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai intelektualam
spéjam, ka arl personam bez dzives pieredzes vai zinasanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices lietoSana persona,
kura atbild par vinu drosibu.

. lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu
trGkumu, ja tas ir tikuSas instruétas par ierices drosu lietosanu
un izprot ar to saistitos riskus.

. So ierici nedrikst lietot bérniem. Glabajiet ierici un tas vadu
bérniem nepieejama vieta.

. Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici.

. Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades
komplekta.

. BaroSanas vada bojajuma gadijuma, drosibas péc, ta nomaina
jauztic razotdgjam, servisa dienestam vai analogiskam
kvalificétam personalam

. Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

. Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

- Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados sSkidrumos un
mazgat to ar Udeni vai trauku mazgajama masina.

. UZMANIBU: Griez&jasmeni ir |oti asi un bistami. Esiet ar tiem
seviski piesardzigi!

. UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez
produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas darbibas
laiku.

. Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

. Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas.
lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

. Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C,
pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.
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- Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest
izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas Dbutiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.
. lzgatavosanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai
iepakojuma, ka ari pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur
pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri
XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

« Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ddeni un mazgasanas
[tdzekli un rapigi nozavéjiet. Korpusu no arpuses noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.

« Aizliegts mérkt motora dalu jebkuros Skidrumos un mazgat to ar tdeni.

GREMDEJAMS BLENDERIS

» Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu mércu un bérnu baribas pagatavosanai,
dazadu kokteilu sajauk3anai.

« levietojiet gremdéjamo blenderi motora dala. Uzliktna droSai fiksacijai tas ir japagriez pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

- Lai maisijums neizSlaktos, pirms ieslégSanas iegremdéjiet blenderi sajaucamajos
produktos.
- Atvienosanai atskravéjiet gremdéjamo blenderi pretéji pulkstenraditaja virzienam.

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

« Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu,
zavétu auglu sasmalcinasanai. Lieli produkti, tadi kad gala, siers, sipoli, burkani, ieprieks ir
jasagriez. Rieksti jaatbrivo no €aulas, gala jaatdala no kauliem un cipslam.

« Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, loti cietu produktu, tadu k& kafijas pupinas,

muskatrieksts, graudaugi, smalcinasanai.

Uzmanibu! SmalcindSanas naza asmens ir |oti ass! Turiet tikai aiz augséjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcinaSanas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virsu trauka pievadu.

levietojiet motora dalu trauka pievada lidz klikSkim.

Smalcinasanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcindSanas uzliktna trauku.

Péc izmantoSanas pirmam kartam atvienojiet motora dalu.

Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinaSanas nazi.

Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

« lzmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazddu desertu putoSanai. Nekada
gadijuma neizmantojiet So uzliktni cietas miklas micisanai.

« levietojiet putoSanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora dalu.

« Pirms sakt darbu iegremdéjiet putoSanas uzliktni trauka ar putoSanai paredzétajiem produktiem.
Saciet darbu, izvéloties mazu atrumu.

PIEZIME: Procesors neiesl|égsies, ja tas ir nepareizi vai nepilnTgi salikts.

DARBIBA

« Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

« Pievienojiet ierici elektrotiklam.

« Blenderim ir rezims “TURBQO”. Piespiediet un turiet pogu TURBO, lai maksimali palielinatu jaudu.
Lai atgrieztos normalaja reZima, atlaidiet pogu.

IMPULSU REZIMS

« Piespiediet un turiet impulsu rezZima pogu — blenderis stradas tik ilgi, kamér bls nospiesta 31

poga.
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Apstradajamais Maksimala MaIfS|maIa|s
. nepartrauktas
produkts masa / apjoms apstrades laiks (sek)
Mandeles 100 g 15
Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 g 15
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Ledus 4 vai 5 kubiki Isiem piespiedieniem
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,21 30
Steiks 150-200g 15
Valrieksti 100 g 15

« PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums
starp ieslégSanam nedrikst bat mazaks par 4 min. (mini smalcinatajs: 0,5 min. / 3 min.).

« Aizliegts nonemt jebkadus piederumus procesora darbibas laika.

» Beidzot darbu, pirms produktu un uzgalu iznemsanas, atvienojiet ierici no elektrotikla un
sagaidiet elektromotora pilnigu apstasanos.

TIRISANA UN KOPSANA

« Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

« Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam
noslaukiet ar sausu tiru dvieli.

 Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

« Neizmantojiet cietus suklus, abrazivos un agresivos tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

« Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

. Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

« Glabajiet ierici sausa un tira vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistéemam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un noverst iespé&jamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES
- Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

. PrieS pirmagjj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

. Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercineéms reikmems,
taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
ZONose;

— tkininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukstam
drégnumo lygiui.

. Prie$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite
ji 1S elektros tinklo.

. Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite
prietaiso | vandenj bei kitus skyscius.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig
turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir ziniy
neinstruktuoja uz prletalso saugg atsakingas asmuo.

- Prietaisu gali naudotis riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy
asmenys ar patirtie ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo
supazindinti, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jei jie supranta su
jo naudojimu susijusius pavojus.

. Sis prietaisas turi bati naudojamas vaikais. Laikykite prietaisg ir
jo laidg laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu.

. Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

. Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti
gamintojas, techninés prieziiros tarnyba ar kvalifikuotas
personalas.

. Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty
pavirsiy.

. Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.
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Baige darbg prieS iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite
prietaisg iS elektros tinklo ir palaukite kol elektros variklis visiSkai
sustos.

. ISPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams
atjungti.

. |SPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy
daliy. Nevirsykite nuolatinés eksploatacijos trukmes.

. Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

« Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centrg.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperaturoje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperaturoje ne maziau kaip 2 valandas.

« Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant
jo sauguma, funkcionaluma bei esmines savybes.

« Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX“ Zymi pagaminimo metus.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

« Prie$ pirmgjj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir
kruopsciai iSdziovinkite. Korpusg su varikliu nusluostykite minkStu drégnu skuduréliu iS iSoreés.

- Draudziama nardinti korpusg j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

« MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti.
Taip pat maiSytuvas tinka jvairiems kokteiliams paruosti.

« |statykite kotinj maiSytuvg j korpusg su varikliu. Pasukite jj prie$ laikrodzio rodykle tokiu bidu.

« Pries jjungdami maisSytuva, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys.

« Norédami pasalinti, pasukite maisiklj pries laikrodZio rodykle.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

o Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zzoleléms bei darzovéms, sdriui, daigeliui rieSuty rasiy,
dZiovintiems vaisiams smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., meésg, sirj, morkas,
svogunus) reikia iS pradziy supjaustyti. RieSutus reikia nulupti, i§ mésos iSimti kaulus bei
sausgysles.

« MaisSytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato

rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiscio.

Jkraukite j indg produktus.

Uzdenkite indg jo pavara.

|dékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo ind3a.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj.

Po to nuimkite indo pavarg.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil].

Ir tik po to perkraukite susmulkintus produktus i§ smulkinimo indo.

SKYSTUY PRODUKTUY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

« Naudokite plaktuvg grietinélei, kiauSiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. Draudziama
naudoti §j antgalj kietai teSlai maisyti.

« |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uzfiksuokite ant variklio.

« Prie§ jjungdami plaktuvg, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus
pradékite plakti Zzemu greiciu.

PASTABA: Jei plaktuvas buvo surinktas neteisingai ar ne iki galo, jis nejsijungs.

VEIKIMAS

« |sitikinkite, jog maiSytuvas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

« Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

www.scarlett.ru 25 SC-HB42F92


http://www.scarlett.ru/

IM023
« Maisytuve yra TURBO rezimas. Norédami maksimaliai padidinti maiSymo galig, paspauskite ir
laikykite Sj mygtukg paspaustu. Norédami grjzti prie normalaus greiCio, paleiskite mygtukg
TURBO.
« IMPULSO REZIMAS ( PULSE )
« Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtukg— maiSytuvas veiks tol, kol Sis mygtukas bus
paspaustas

Apdorojami Maksimali Maksmgll
produktai masé/turis _nt_apertraukla.mo
veikimo trukmé (sek)
Migdolai 100 g 15
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dziavésiai 20 g 15
Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
Kumpis 200 g 15
RieSutai 100 g 15
Ledai 200 g 20
Ledas 4 arba 5 kubeliai Trumpais paspaudimais
TirSta tesla 0,41 15
Svogunai 200 g Trumpais paspaudimais
Petrazolés 30g 10
Pipirai 0,21 30
Azzzfgllglial 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,21 30
Kepsnys 150 — 200 g 15
Graikiniai rieSutai 100 g 15

« PASTABA: variklio jkaitimui iSvengti nepertraukiamas maisSytuvo veikimo laikas neturi virSyti 1
minute, o pertrauka tarp jjungimy turi bati ne trumpesné uz 4 minutes (mini-smulkintuvas: 0,5
min., / 3 min.).

« Draudziama nuimti bet kokius reikmenis virtuves kombainui veikiant.

« Baige darbg pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir palaukite
kol elektros variklis visiSkai sustos.

VALYMAS IR PRIEZIURA

« Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStuka iS elektros lizdo.

« Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo
priemone, o po to nuSluostykite jas sausu Svariu ranksluosciu.

« Korpusg nusluostykite minkStu drégnu audiniu.

« Nenaudokite Siurksc€iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

« Prie§ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas iS elektros tinklo.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

« Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty badti iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojan€ias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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§ KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. A készulék els6 hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a
cimkén megjelolt midszaki adatok az elektromos haldzat
adataival.

. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznal6 egészseégkarosodasahoz vezethet.

. A készulék kizardlag haztartasban hasznalhatd. A készulék nem
alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyeb
ipari helyiségben;

— farmhazakban;

—szallodak, motelek, panzidk, illetve egyéb hasonlé szallas
vendégei altal.

.Ne hasznalja a készluléket hazon Kkivll, vagy nedves
koriulmeények kozt.

. Hasznalaton kivul és tisztitas kozben mindig fuggetlenitse az
elektromos halozattol.

. Aramutés elkerllése céljabol ne eressze a készuléket vizbe
vagy mas folyadékba.

. A készuléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
képessegl személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek
feligyelet nélkdl, illetve, ha nem részesultek kioktatasban a
készulék hasznalatardl a biztonsagukért felel6s személy altal.

. A készulékeket elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képesséqgq,
illetve megfeleld tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd
személyek akkor hasznalhatjak, amennyiben Kkioktatasban
részesultek a készulék biztonsagos hasznalatardl, és tisztaban
vannak az ebbdl ered6 veszélyekkel.

. Ezt a készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A készuléket és
annak kabelét gyermekektél elzarva kell tartani.

. A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a készulékkel valo jatszas
elkerulése érdekeben.

. Felugyelet nélkll ne hagyja a készuléket bekapcsolva.

. Ne hasznaljon géphez nem tartozo tartozékot.

. A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése
érdekében annak cseréjét végezze a gyartdé a szervizkdzpont,
illetve hasonldan szakképzett személyzet.

. Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd felllettel.
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. Ne huzza, tekerje a vezetéket.

. Miutan elvegezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a
tartozékot, aramtalanitsa a keészuléket és varja meg, amig
teljesen leall a motor.

. FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsold
gombot.

. FIGYELEM: A készuléket tultolteni vagy uresen hasznalni tilos!
Ne hasznalja a készuléket folytonos mikodési uzemmodban a
megengedettnél hosszabb ideig.

. Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalét (> 70 °C).

« Ne probalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

« Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran
belll tartsa szobahémérsékleten.

« A gyartonak jogaban all értesités nélkul masodrendi moddositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem Dbefolyasoljagk a készulék biztonsagat,
muikodbkeépesseget, funkcionalitasat.

« A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint a
kisérd iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkezd «XXXX» szamjel
pedig a gyartasi évre utal.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

« Els6 hasznalat el6tt mossa meg az Gsszes levehet6 tartozékot meleg, mosogatoszeres vizben
és szaritsa meg 6ket. A motorhaz kilsejét tordlje meg puha, enyhén nedves torlékenddvel.

« A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

« A rudmixer kivalban megfelel leves-purék, kulonb6z6 szdészok és martasok, valamint
gyerekételek elkészitésére, kulonféle koktélok keverésére.

« Helyezze a rudmixert a motorhazba. A ratét megbizhato rogzitése érdekében forditsa azt el az
oramutato jarasaval ellenkezd iranyba ugyl.

« Kiloccsanas elkeriillése érdekében, helyezze a rudmixert a bekeverend6 élelmiszerekhez
bekapcsolas elétt.

« Amennyiben le kivanja venni a mixert, csavarja el a rudmixert az 6ramutaté jarasaval ellenkez6
iranyba.

APRITOKES / MINI-APRITO

« A mini-aprité kivaldéan megfelel zoldségek és zdld fliszerek, sajtok, legtdbb didfajtak, aszalt
gyumolcsok apritasara. A nagymeéretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas
elétt el6zbleg darabokra kell vagni. A diét megpucolni héjatél, a hust levalasztani a csontrol és
megtisztitani az intdl.

« Az apritd nem hasznalhat6 jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kave,

szerecsendio, gabonafélék) apritasara.

Figyelem! Az apritdkés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a felsé mlanyag részét fogja meg!

Helyezze az apritokést a csésze kdzponti rudjara.

Helyezze az élelmiszert a csészébe.

Fedje le a csészét a hajtomivel.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtomiijébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az apritd ratét csészéjét.

Hasznalat utan, elsésorban, valassza el a motorhazat.

Tovabba, valassza el a csésze hajtdomuivét.

Ovatosan vegye ki az aprité kést.

« Csak ezek utan Uritse ki az apritd csészéjét a megapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

« Hasznalja a habverét tejszinhab, tojasfehérje, kilonb6z6 desszertek veréséhez. Semmi esetre
sem hasznalja ezt a ratétet kemény tészta bekavarasara.

« Helyezze a ratétet az 6sszekapcsold elembe, tovabba, a ratétet az dsszekapcsold elemmel
egyutt helyezze a motorhazra.
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« Mikodés elbtt helyezze a habverét az élelmiszerrel megtoltott csészébe. Kezdje a miveletet
alacsony sebességen.

MEGJEGYZES: A processzor nem kapcsol be hibas vagy hianyos 6sszeszerelés esetén.

MUKODES

« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készulék teljes mértékben és helyesen lett 6sszeszerelve.

. Aramositsa a késziiléket.

o A rudmixer «Turbo» Uzemmoddban is mikddik. Nyomja meg és tartsa lenyomva a «Turbo»
gombot, hogy maximalisan novelje a sebességet. Normal Uzemmodba valo visszatérés
érdekében engedje el a gombot.

PULZALO UZEMMOD

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a pulzalé tzemmdd gombot: a rudmixer mikodni fog addig,
amig a gomb le lesz nyomva.

Feldolgozando Maximalis tomeg / Fontonps 'fgld_olg_ozas
termék trtartalom max[malns ideje
(masodperc)
Mandula 100 g 15
Fott tojas 200 g 10
Zsemle panirozasra 209 15
Fokhagyma 150 g Roévid nyomassal
Comb 200 g 15
Di6 100 g 15
Fagylalt 200 g 20
Jég 4 vagy 5 kocka Ro6vid nyomassal
Koénnyl tészta 0,41 15
Hagyma 200 g Ro6vid nyomassal
Petrezselyem 30g 10
Paprika 0,21 30
Salot-hagyma 200r Ro6vid nyomassal
Flszerek 0,21 30
Szték 150-200g 15
Kbzonseges did 100 g 15

« MEGJEGYZES: A processzor sziinet nélkiilli mikddési ideje ne haladja meg az 1 percet, a
szunetelési id6: legalabb 4 perc (mini-aprito: 0,5 perc/3 perc).

o MUkodés kdzben cserélni a tartozékokat tilos.

o Miutan elvégezte a munkat mielbtt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a
készlléket és varja meg, amig teljesen leall a motor.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a késztléket.

« Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehet6 tartozékokat meleg, szappanos vizben, és tordlje
meg szaraz, tiszta torlékenddvel.

« A készulékhazat torolje meg puha nedves torlbkendével.

« Ne hasznaljon surolészert, surold szivacsot és agressziv tisztitdészert.

TAROLAS

« Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van.

. Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

« Szaraz, hiivds helyen tarolja.

=mm F7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az &ltalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megdbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel
hulladékkezelés kovetkeztében felmerilhetnek fel.
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¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice
indicate pe produs corespund parametrilor retelei electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu este
destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si
pentru utilizare in:

— zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte
incaperi de producere;

— ferme;

—clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similare.

. Nu utilizati in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.

. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de
la reteaua electrica.

. Nu mtroducetl aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Tnsa daca acest lucru s-a intamplat, deconectati imediat
aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in
continuare, verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

. Aparatele pot fi utilizate de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, sau de cei fara experienta si
cunostinte, daca ei au fost instruiti privitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele aferente.

. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor.

. Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

. Nu lasati aparatul conectat nesupravegheat.

- La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica,
trageti de stecher si nu apucati de cablu.
- Nu Iasatl niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.
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Pentru a preveni situatile periculoase, in cazul deteriorarii

cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit de

producator, centrul de reparatii sau de personalul similar califica.

. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se referea muchii
ascutite si suprafete incinse.

. La deconectarea aparatului de la priza, nu trageti de cablul de
alimentare, trageti de fisa. Nu nepekpy4uBanTe si nici ca nu
HamaTblBauTe.

. Dupa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si
duzele, deconectati aparatul de la reteaua electrica si asteptati
pana cand motorul se opreste complet.

. ATENTIE: Lamele pentru taiere sunt foarte ascutite si pot fi
periculoase. Manipulati-le cu mare precautie!

. ATENTIE: Este interzisa umplerea excesiva a aparatului sau
folosirea acestuia fara alimente. Nu depasiti timpul maxim
admisibil de functionare neintrerupta.

- Nu amestecati in procesor ingredientele fierbinti (> 70 °C).

« Nu incercati sa r%paratl aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectérii
unor defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

« Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

« Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealablla mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si

erformanta acestuia.

. Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezintd luna producerii, iar urméatoarele patru
cifre 2XXXX” re rezinta anul producerii.

PREGATIREAP NTRU FUNCTIONARE

. Inainte de prima utilizare, spalati toate piesele detasabile cu apa calda si detergent si lasati-le sa
se usuce bine. Sterge-ti exteriorul partii motorului cu o carpa moale si putln umezita.

. Se interzice introducerea Epartu motorului in lichide si spalarea acestuia cu apa.

BLENDER DE ALIMENTAR

« Blenderul este ideal pentru prepararea supelor - piure, diverselor tipuri de sosuri, precum si
alimentelor pentru copii, amestecarea diferitor tipuri de cocktail-uri.

« Introduceti duza in partea motorului pana cand se fixeaza printr-un clic.

« Pentru a evita varsarea amestecului, inainte de conectare introduceti blenderul in

rodusele amestecate.

MINI — DISPOZITIV DE MARUNTIRE
« Mini-dispozitivul este ideal pentru maruntirea verdeturilor si legumelor, cascavalului, majoritatea
soiurilor de nuci, fructe uscate. Produsele mari, cum ar fi carnea, cascavalul, ceapa, ‘morcovul se
{ecgmanda a se taia in prealabil. Se va inlatura coaja nucilor, se va scoate carnea de pe os Si
endoane

« Mini-dispozitivul de maruntire nu se recomanda pentru maruntirea ghetii, maruntirea produselor
foarte solide, cum ar fi boabele de cafea, nucsoarele, cerealele.

. Altenttlell Lama cutitului pentru maruntire este foarte ascutlta' Tineti doar de partea superioara din
astic
ixati cutitul pentru tocat pe boltul central al vasului.

Introduceti produsele in vas.

Acoperiti vasul cu mecanismul de actionare al vasului.

Introduceti partea motorului in mecanlsmul de actionare a vasului pana la fixarea acestuia.

In procesul de maruntire cu 0 mana tineti partea motorului, cu cealalta tineti vasul.

Dupa utilizarea, detasatl mai intai partea motorului.

Apoi scoateti mecanismul de actionare a vasului.

Indepartati cu grija cutitul pentru tocat.

Doar duna aceasta scoateti produsele tocate din vasul gentru maruntire.

DUZA PENTRU AGITAREA/ AMESTECAREA PRODUSELOR LICHIDE

« Utilizati o corola pentru pentru agitarea friscai, albusurilor de ou, diverselor deserturi. in nici un
caz nu folositi duza pentru amestecarea aluatuiui taré.

. Conectati corola cu adaptorul.

« Fixati duza pe partea motorului
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. Inainte de inceperea lucrului, introduceti corola in vas in produsele pentru agitare. Incepet| lucrul
cu viteza redusa.

MODUL DE FUNCTIONARE

« Asigurati-va ca ansamblarea este realizatad complet si in modul corespunzator.

. Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

. Apasati si tineti apasat butonul modului cu impulsuri - procesorul va functiona atat timp céat
butonul este apasat. TURBO - pentru prelucrarea comund a produselor lichide si solide.

Timp maxim admisibil
Produsul prelucrat Masa / v9|umu| pentru functionarea
maxim N o

neintrerupta (sec)
Migdale 100 g 15
Ou fiert 200 g 10
Pesmeti 20 g 15

Usturoi 150 g Prin apasari scurte
Sunca 200 g 15
Nuci 100 g 15
Inghetata 200 g 20
Aluat moale 0,41 15

Ceapa 200 g Prin apasari scurte
Patrunjel 309 10
Piper 0,21 30

Ceapa - salota 200 g Prin apasari scurte
Condimente 0,21 30
Friptura 150 — 200 g 15
Nuci grecesti 100 g 15

o ATENTIE! Timpul maxim admisibil de functionare neintrerupta a procesorului nu trebuie sa
depaseasca 1 min., iar pauza intre conectari nu va fi mai mica de 4 min.

» Se interzice dezasamblarea accesoriilor in timpul functionarii procesorului.

« Dupa terminarea lucrului, Tnainte de a extrage produsele si duzele, deconectati aparatul de la
reteaua electrica si asteptati pana cand motorul se opreste complet

CURATAREA Sl INTRETINEREA

. Dupa utlllzare opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua electrica.

« Imediat (fara inmuiere pentru o durata lunga de timp), spalati toate partile detasabile cu apa
calda si sapun, apoi stergeti-le cu un prosop curat.

« Stergeti partea motorului cu o carpa moale si putin umezita.

« Nu folositi bureti abrazivi, agenti de curatare abrazivi si agresivi.

PASTRAREA

. Inainte de a fi depozitat, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

. Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

« Pastrati aparatul intr-un loc curat si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA
. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia, aby unikng¢ awarii podczas

uzytkowania.
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. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami pradu
elektrycznego.

. Niewlasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie
wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle i w
handlu, a takze do wykorzystania:

—W pomleszczenlach kuchennych dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikéw;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywaC¢ na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

. Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe przed montazem,

rozbieraniem | czyszczeniem albo gdy urzadzenie nie jest
uzywane.
. Aby unikngC porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie
wolno zanurza¢ czesci silnikowej w wode ani innej cieczy oraz
nie nalezy wstawiacC jej pod strumien wody. Jesli tak sie stato,
natychmiast odtgcz urzgdzenie od zrodta zasilania i przed
dalszym uzyciem zwrdc€ sie w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie
dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistow.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych
lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia Iub
wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem Ilub nie
poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Urzgdzenia mogg byC uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajgce doswiadczenia | wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
| rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.

. To urzadzenie nie powinno byC uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzgdzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

. Niet nalezy uzywacC akcesoriow, ktore nie sg dotaczone do
zestawu.
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Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on
by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

. Podczas odtgczenia urzgdzenia od sieci elektrycznej nie ciggnij
za przewod zasilajgcy, trzymaj za wtyczke. Nie ciggnij i nie
nawijaj przewodu sieciowego dookofa niczego.

. Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktow i
koncowek, nalezy odigczyC¢ urzgdzenie od zasilania prgdem
elektrycznym i poczekac, az silnik catkowicie sie zatrzyma.

. UWAGA: Ostrza tngce sg bardzo ostre i niebezpieczne. Nalezy
obchodzic¢ sie z nimi bardzo ostroznie!

. UWAGA: Zabronione jest przepetnianie urzgdzenia, jak réwniez
uzywanie go bez produktow. Nie nalezy przekraczac
dopuszczalnego czasu nieprzerwanej pracy.

. Nie nalezy umieszczac¢ w misie gorgcych sktadnikow (> 70 °C).

« Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia. W przypadku
wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowoym.

« Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizgj 0°C, przed wigczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze dpokojowej nie krécej niz 2 godziny.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez do atkowe?o powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub
funkcjonalnosc.

« Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkciji,
nastépne cztery cIJEyfry JXXXX” to rok produkgiji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

o Przed pierwszym uzyciem umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z detergentem i
dokia?knie osusz. Przetrzyj zewnetrzng obudowe czesci silnikowej miekka, lekko zwilzong
szmatka.

« Nie wolno zanurza¢ czesci silnikowej w zadnych ptynach i my¢ ja woda.

BLENDER RECZNY

« Blender idealnie nadaje si¢ do gotowania zup przecieranych, réznych sosow, a takze zywnosci
dla niemowlat, mieszania roznych koktajli.

« Wiéz koncowke w czes¢ silnikowg i obracaj, az poczuje sie klikniecie.

. Abyd ukr:iknhqc’: rozlewania mieszanki, przed wiaczeniem zanurz blender w mieszanych
produktach.

« W celu odigczenia odkre¢ blender reczny w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

MINI ROZDRABNIACZ

« Mini rozdrabniacz jest idealny do rozdrabniania zi6t i warzyw, sera, wiekszosci odmian orzechéw,
suszonych owocow. Duze produkty, takie jak migso, ser, cebula, marchew wstepnie nalezy

okroi¢. Obrac orzechy ze skorki, mieso oddzieli¢ od kosci i Sciegien.

« Rozdrabniacz nie nadaje sie do kruszenia lodu, rozdrabniania bardzo twardych produktow, takich
jak ziarna kawy, gatka muszkatotowa, zb6z.

« Uwaga! Ostrze noza do rozdrabniania jest bardzo ostre! Trzymaj tylko za gorng plastikowg

czesc!

Za?éz N6z do rozdrabniania na srodkowy rdzen misy.

Umies¢ w misce produkty.

Przykryj mise napedem misy.

W16z czesc silnikowg do napedu misy az do zablokowania.

W toku rozdrabniania jedng rekg trzymaj czgsc silnikowg, natomiast drugg — mise.

Po uzyciu w pierwszej kolejnosci odtgcz czesc¢ silnikowa.

Nastepnie zdejmij naped misy.

Ostroznie wyjmij n6z do rozdrabniania.

Dopiero wtedy wy'émj rozdrobnione produkty z misy do rozdrobnienia.

KONCOWKA DO UBIJANIA / MIESZANIA PRODUKTOW PLYNNYCH

« Uzywaj trzepaczki do ubijania $mietanki, biatka, réznych deseréw. W zadnym przypadku nie
nalezy stosowac tej koncéwki do mieszania sztywnego ciasta.

« Potgcz trzepaczke z tgcznikiem.

« Wt6z koncowke na czes¢ silnikowa.

www.scarlett.ru 34 SC-HB42F92


http://www.scarlett.ru/

IM023

« Przed rozpoczeciem pracy zanurz trzepaczke w misie z produktami do ubijania. Zacznij prace od

niskiej predkosci.
PRACAJ bre

« Upewnij sie, ze montaz zostat wykonany w catosci i w nalezyty sposéb.
« Podtacz urzgdzenie do sieci elektryczne.
« Blender posiada tryb "TURBO". Nacisnij i przytrzymaj przycisk TURBO, aby w sposéb

maksymain zwifiyszyé moc. Aby powrdéci¢ do normalnego trybu zwolnij go.

TRYB IMPULSOW

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk impulsowy — blender bedzie dziatac tak dtugo, jak dtugo wcisniety

jest ten przycisk.

Obrabiany Maksymalna/objet Maksymalny czas
produkt 0s$¢ ciagtej obrobki (s)
Migdaty 100 g 15

Jajka gotowane 200 g 10

Buika tarta 20 g 15
Czosnek 150 g Krétkie nacisniecia
Szynka 200 g 15
Orzechy 100 g 15

Lody 200 g 20
Lekkie ciasto 0,41 15
Cebula 200 g Krétkie nacisniecia
Pietruszka 309 10
Pieprz 0,21 30
Cebula szalotka 200 g Krétkie nacisniecia
Przyprawy 0,21 30
Stek 150-200g 15
Orzech witoski 100 g 15

« NOTATKA: Czas ciggtej pracy robota nie powinien przekracza¢ 1 min., a przerwa miedzy jednym

a drugim wt

« Nie wolno zgejmowac': zadnych czes$ci podczas pracy robota.
« Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktow i koncéwek, nalezy odtgczyé urzgdzenie
od zasilania pragdem ele trycznj/An i poczekac, az silnik catkowicie sie zatrzyma.

CZYSZCZENIE | KONSERWAC

czeniem nie moze byc¢ krotsza niz 4 min. (mini rozdrabniacz: 0,5 min / 3 min).

« Po zakonczeniu pracy wytgcz urzadzenie oraz odigcz go od zrodta zasilania prgdem

elektrycznym.

« Od razu (nie namaczajgc zbyt dtugo) umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z mydtem,
Botem wytrzyj suchym, czystym recznikiem.

rzetrzyj czesc¢ silnikowg miekka, lekko zwilzong szmatka.

« Nie nalez‘xlﬁwaé szorstkich ggbek, sciernych ani agresywnych srodkdéw czyszczgcych.

PRZECHO ANIE

« Przed przechowaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci.

« Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE |

o Przechowuj urzgdzenie w suchym i czystym miejscu.

ONSERWACJA.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaC wiecej informacji na temat istniejgcych systemdéw zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku

niewtasciwego postepowania z odpadami.

www.scarlett.ru
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